Week 16: More verbs

Day 1: Helpful hint for becoming a better translator.

I would also like to suggest that you begin writing out the verb and noun endings. These are known as
paradigms. You can make simple charts that have two columns and three rows and practice listing the
endings for Present Active Indicative, the forms of the verb €ipl (which is irregular, meaning that it does
not follow the Present Actice Indicative paradigm, see lesson 11 for the chart), the masculine, neuter, and
feminine definite articles, and the First and Second Declension endings. The more easily you are able to
remember them, the better translator you will become, and the more quickly you will be able to translate.
So I encourage you to practice these until you feel comfortable with them. Plus, as you are introduced to
new paradigms, [ suggest you practice them as well.

[ also suggest that you copy them by hand. I know that will take more time, but writing Greek
paradigms and words will cause you to remember them much more easily. You might want to do the
same with words: make small cards with the Greek word on one side and the translation on the other
side.

Day 2: New word: [ know

’
e YWVOOK®
e Pronounced like this: gi (like in “give)-nos (like in “no)-ko (with a long “0”)
e See the pronunciation guides below the chart

Present Active Indicative (PIA) singular plural
first YIWVOOK® YWW®OOKOWUEV
person
[ know we know
[ am knowing we are knowing
second ’ ’
person YWWOWOKELG YWMWOKETE
you (singular) know | you (plural) know
you are knowing you are knowing
e reon YIWWOKEL YWookovoL(v)
he/she/it knows they know
he/she/it is knowing | they are knowing
infinitive: YIVOOKELV
to know

e Reminder: the third person plural will add a moveable nu when the next word begins with a
vowel.

. YLV(AI)O' KELG : gi (like in give) - nos (like in no) - kis (the “ki” in kite)
. YlV(bG KEL : gi (like in “give) - nos (like in no) - ki (the “ki” in kite)

4
e YWWWOKOWMEV : gi(like in give) - nos (like in no) - kom (like the “com” in communist) - en
(short “e” as the “en” in enter)



4
e YIWWWOKETE : gi(like in give) - nos (like in no) - ke (short “e” as the “ke” in kettle) - te
(short “e” that thymes with “ke” in kettle)

4
e YIVWOKOUOL : gi(like in give) - nos (like in no) - kou (the “ov” is a diphthong and so is
pronounced like the “ou” in group) - si (short “i” as in pit)

4
e YIVWOKOUOLV : gi(like in “give) - nos (like in no) - kou (the “ov” is a diphthong and is
pronounced like the “ou” in group) - sin (the same as sin)

. YlV(bG KELV : gi (like in “give) - nos (like in “no) - kin (the “cl” is a diphthong and is

oz

pronounced like the ei in height. Itis along “i” sound as in kind)

Day 3: New word: [ write

14
e YPAPW
e Pronounced like this: gra (with a short “a,” rhymes with “ha”) - pho (with a long “0”)
e [tis parsed like the verb “I know” above.

Day 4: New word: I teach

. OLOAOKW

e Pronounced like this: di (like the “di” in “did”) - das (short “a” as in “father”) - ko (long “0”)
e [tis parsed like the verb “I know” above.

Day 5: Reminder:

e Greek has four punctuation marks:
o Comma: this is the same as our comma.
o Period: this is the same as our period.
o Question mark: this looks like the semi-colon (;). Greek does not have a semi-colon, so if
you see a semi-colon you will know it is a question mark.
o The colon: this looks like a colon but without the period on the bottom, instead it is a
period in the middle of the line.

o You may have noticed that nouns and verbs change their endings. Therefore it is best if you
learn the “stem” of a word. For example:

o O18aokw: its stem will be 5180k, Note that you can ignore the accent because it will
move.

o QvOpwTOoG: its stem will be AvOpwT. Note that you can ignore the accent because it will
move. The breathing mark will not change.

Day 6: Weekly Exercises:

1. Do you recognize these verb stems?

1.BAem



2. KoV

3. Aaupav
4. ypag
5.€)
6.y

2. Do you recognize these noun stems?
1.tpopnt
2. faocel
3.ayyeA
4. rat
5.ayatm
6.1lep
7.\0Yy
8. Tekv
9.1 uep
10. vl
3a. I''vwokw Tov AdeA@oOv ITNooD. Note: the direct object is TOV

ad 8}\([) OV and that is why it is in the accustive case. 'IT] 00U is in the G/A
(Genitive/Ablative) case and will use ‘of” or ‘from’ in front of the noun.

3b. ''vwokovot Tov ddeA@Ov ‘Incod.

3cC. FtV(bGKOUG[V (5(5 E}\(p(’)V 'IT] 00UV. Note: add a moveable nu to the verb
because the next word starts with a vowel.

3d. I'vwoxkovov adeA@oig Incod.

4a. T'papw tOV S0TA0V.

4b. OV ypa@w TOV S0VA0V.

4c. Tpagete Inoov.

4d. T'pageL Adyoic.

5. Aldaokw 100G AdeAPOUGS Kal TOV LIOV.

6. 'O matp ypd@el AdyoUc.

7a. E’ll,li O0VAOV Oe0V. Hint: Look in the chart below, #2.



7b. 'Ecpev So00Aovg Oeod.

7c. El 8o0Aov Oeod.

7d. ET doUAoV @806; Hint: this has a different punctuation mark at the end.
8. Elvau fj oVk €lva.

9. 'In GOf)Q XplGT(’)Q £oTl (")8(’)(; Note about a special case: the verb S’Lu[ does
not take a direct object, and so the word after the verb will be in the nominative case

4
instead of the accusative case. That is why @SOQ is in the nominative case even though it
4
seems like it should have the accusative case and be ®EOV.

10. ‘0 cwtp AEyeL AdyoDG.
Answers

1.1. See

1.2. Hear

1.3. Take, receive

1.4. Write

1.5. Have

1.6. Say/speak

2.1. Prophet

2.2. Kingdom

2.3. Messenger/angel

2.4. Father

2.5. Love

2.6. Temple

2.7. Word

2.8. Child

2.9. Day

2.10. Son

3a. I know the brother of Jesus. (or Jesus’ brother)
3b. They know the brother of Jesus.
3c. They know a brother of Jesus.
3d. They know brothers of Jesus.
4a. I write the servant/slave.

4b. 1 do not write the servant/slave.
4c. You (plural) write Jesus.

4d. He/She writes words.

5. I teach the brothers and the son.
6. The father writes words.

7a. I am a servant of God.

7b. We are servants of God.

7c. You (singular) are a servant of God.
7d. Are you a servant of God?

8. To be or not to be.

9. Jesus Christ is God.

10. The savior speaks words.



What you have learned so far

1. Present Active Indicative endings

PIA singular plural
first 1 &y EYOUEV
person X XOH
[ have we have
[ am having we are having
second | gye(g Exete
person _
you (singular) have | you (plural) have
you are having you are having
third 4 /4
verson | EXEL exovol(v)
he/she/it has they have
he/she/itis having | they are having
infinitive => | £yewv
to have

) 4
2. Present active indicative of Sll.ll.

PIA singular plural
first ot 4 4
person ELUL EOUEV

I am we are
second 8,l é oT é
person

you (singular) are you (plural) are
third T¢61i(v) gloi(v)
person -

he/she/it is they are

infinitive => | etvat

to be

3. Masculine definite article: The endings of nouns will be similar

Case Singular | Plural Translation
Nominative (‘) O‘l the
Genitive/Ablative 00 | TGV of /from the
Dative/Locative/Instrumental T q) T OTQ to/in/with the
Accusative T (’)V T 01’) g the

4. Neuter definite article: The endings of nouns will be similar

|Case

Singular

Plural

‘ Translation |




Eominative T (') T (’x the
gigltlve/ Ablative TOV (same as masculine) TV (same as masculine) of/tg‘é)m
Dative/Locative/Instrumental ~, . ~ , to/in/with
D/L/I T (same as masculine) | TOLG (same as masculine) the

- ’ ’
ﬁccusatlve TO (same as nominative) | T (same as nominative) the

5. Feminine definite article: the endings of nouns will be similar.

Case Singular | Plural | Translation
Nominative . \ the
N n (041
Genitive/Ablative =~ ~, of /from
G/A S | TOV] e
Dative/Locative/Instrumental = ~~ | to/in/with
D/L/I Tn Tals the
Accusative 1 4 the
A ™mVv | TAG
6. First Declension endings: Feminine
Case Singular Translation Plural Translation
N dy é(T[T] love dy é“.[ oL loves
G/A dyc'“.[n G of/from love (’XY(IXT[T] WV of /from loves
D/L/I (,XY(,XT[n to/in/with love (,XY(,XT[(Xlg to/in/with loves
A é(Y (,XT[T]V love (’Xy (’XT[ oG loves
7. Second Declension Endings: Masculine
Case Singular Plural
N JA) JA)
avBpwmog | avOpotol
(same ending as the
definite article)
/A 1 avBpwov | GvOpwTIWV
(same ending as the
definite article)
D/L/I ’ e ’ ) 9 ’
av p(l)T[(p AVIPWTIOLG
(same ending as the
definite article)
A JA) ) ’
avOpwTtov | avBpwmoug
(same ending as the
definite article)




8. Second Declension Endings: Neuter

Case | Singular Plural

N ligpov | igpa

G/A | iepoD | lepidv
P/LT iep® | igpolg
A

lepov | lepd

Vocabulary

dyamm,n love

dS8eA@0bg, 0 brother
ayyeAlog, 0 messenger, angel
dkoVw [ hear
avBpwtog, 0 man/human/person/human being
BaoAelo, 1 Kingdom
BAémtw I see

ywwwokw | know
YA®ooa, 1) tongue
Ypdpw Iwrite
Soaokw Iteach
doUAog, 0 servant/slave
dwpov, TO  gift

elut Tam

gxw Ihave

N or

nuepa, 1 day

0eog, 0 God

lepov, T0  temple
‘Inocobg  Jesus
(x0V¢g, 0 fish

kal and



Kaptog, 0 fruit

kplvw [judge

AapBavw I take, receive
Aéyw Isayorlspeak
AOYog, 0 word

oV, OVK, Of)X N Ot before a consonant, before smooth breathing, before rough breathing
matnp, 0 father
TPOENTNG, 0 prophet
owTtnp,0 savior
TEKVOV, TO child

LLOG, 0 son

Xplotog, 0 Christ



